DONNA, COOL E MESSICANA:
UNA ENFANT TERRIBLE
PERDUTA NELLAFOLLA

FARLA VALERIA LUISELLI, FENOMENO LETTERARIO USA HA 28 ANNI,
MA DICE: «SONO GIOVANE SOLO PER GLI EUROPEL». E RACCONTA DI QUANDO
MARIE CLARIE CHIESE IL SUO PUNTO DIVISTA DI «SCRITTRICE DI COLORE»

i ANNA LOMBARDI
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